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Poglad na literaturg serbska— Widzenie (poezya).— Wiadomosci bibli-
ograficzne i artystyezne.

poi;l 4i*
na literalure serbska.

Odkad zwrécono u nas uwage na pobratymcze
plemiona Stowianskie, a bedzie temu lat z gora
trzydzie$ci—niewiele dostrzedz mozna postgpu, tak
co do obznajmienia si¢ z dziejami tych plemion,
jak do wiadomosci o ich literackich utworach. W ez-
my n. p. Serbig — ten najbujniejszy kwiat sto-
wianskiego ducha, c6z o mej wiemy wigcej, jak
tylko ze miata kodeks Duszana Cara, ktéry Ma-
ciejowski rozebral, i bochaterskie pie$ni, ktéore na-
wet nikt w zupelnos$ci niewytlumaczyt. Dawniej-
sze pomniki stowianskie, jako tako zatrudniajg
naszych uczonych, ale nowszy ruch w literaturze,
nieprzenika do' nas, jakby zdawato ste ze Czesi
jeszcze niewyszli po za obreb rekopisu krolodwor-
skiego, Ilirowie poza Gunduhcza, a Serbowie, za
piesni o Marku Kralewiczu.— tymczasem, rzeczy
sio maja w stosunku odwrotnym do naszej cieka-
wosci: kazde z tych plemion usituje na zabytkach
dawniejszych, wznosie budowy odpowiednig dzi-
siejsze o$wiacie i potrzebom. Godnem, uwag, dzi-
siejsze usitlowania w Serbii, ktora doznajac smu-
tnych kolei rozerwania, juz pod panowaniem Ta-
rtakiem, juz pod Austryja i Wegrami, tu owdzie
przez cigg wielu wiekow, dawala czasami znaki
zycia umystowego. Zajrzawszy w odleglejsza pize-
sztosc tego plemienia spotykamy bogate po-
mniki rekopismowe od dwunastego do pigtnastego
Ciekli, mieszczace si¢ po monasterach Bosnii, A l-
banii i Bulgarii. Niektére z nich, mianowicie hi-
storyczne dzieta, jak Zywot 8. Simeona napisa-
ny przez S. Sawe, naleza zdaniem Szafarzyka
do ozdodb, starostowianskiej literatury. Okres ten
zamyka si¢ opanowaniem Serbii przez Turkow.
Oswiata 1 wolno$¢ ujarzmionego narodu niemogac
kwitngc pod dzikiem prawem koranu, schronity si¢
W ciasny obreb Dubraw nickiej (Raguzanskiej) re-
publiki. Poezya szczegdlniej wybujala w tym o-
kresie ciggnagcym sig- od 15go do 17go wieku.
Skupia si¢ ona gtdéwnie w mistrzu takim jak Gun-
dulicz, nie$miertelnym $piewaku Osmanidy; lubo
z drugiej strony ciag ten utwordw, nie jest wol-
ny od przewaznego wplywu poezyi wloskiej, a
mianowicie Tassa. Biedna stowianska muza tu-
taj parta od Turkéw', tam znowu od Wenecyjan ;
rozwiata si¢ jak mgta, zostawujac tylko $lad w u-
tworacli zachowujacych obce pi¢tno na duchu ije-
zyku. Do potowy 18 stolecia $§wiat uczony ani
wiedziat ze jaka$ literatura serbska istniata, lub
istnie¢ moze; taka grobowa cisza, ci¢zyla nad
biednem plemieniem. Pierwsze znamiona ruchu,
poczynajace okres najnowszy, daly si¢ postize—
gaé¢ pod koniec zeszlego wieku; a to w prowin-
cvach podlegtych koronie Wegierskiej.

Pierwsze dzieto charakteryzujace kierunek tego
ruchu nie jest utworem poetyckim petlnym fantazyi i
uczucia, ale prostg rozprawa fizyczna:jakim spo-

L nflir rozktada sie w powietrzu i ainie?
Kio kiedy styszat aby si¢ w ten sposdb zaczy-
nata literatura jakiego narodu? Zjawisko to po-
kazuje, ze ten pojaw mewyptywal z potrzeb lu-
du, ale tylko z potragcen obcej cywihzacyi. Wiadome
przystowie: dobrze cos zacza¢, jedno jest, co pot
dzieta dokonaé¢. Z czego prosty wniosek: ze lepiej
nie zaczynaé niz zle zarzynaé. 1 la tego tez wo-
wym czasie literaci serbscy, memoga trafi¢ na
wlasciwa sobie droge; i wciaz wydaja ksigzki,
zupetnie nieodpowiedne potrzebom kiaju. Mimo
tego biedny Ilud przyjmowat je, aczkolwiek ani
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warto§ci niezna; a jednak naréd uwazajac w swo-
ich literatach jakby starszyzn¢ co wiele widziata,
otaczal ich najwyzszem poszanowaniem. Owcze-
$ni pisarze chcac odrazu zaszczepi¢ cywilizacya
europejska u siebie, nieogladalj si¢ bynajmniej dla
kogo pisza, podobni w tein <(, mtodzienczych pi-
sarzy, co majg w duszy zapal, ale celu niewie-
dzac, pisza aby pisa¢. Rzecz to niezmiernie tru-
dna wystapi¢ w charakterze nauczyciela ludu; bo
albo stoisz o$§wieceniem na niwni z nim, a wtedy
niemasz go czego nauczy¢, albo stoisz wyzej, a
wigc niebedziesz dian zrozumiatym. Zwykle .
czeni czerpig wiadomos$ci swoje w szkole ucywi-
lizowanego $wiata, a razem 1 sposob wykladu
nieprzystepny dla gminu, przejmujg. W szakze
nietylko sam wyktad naukowy, lecz rzeczy na-
der proste, codzienne, niemoga by¢ ogoélowi u-
dzielane, jezeli je duch gminu na wskro$§ nieprzej-
mie. Potrzeba wyj$¢ niejako zserca ludu; schwy-
ci¢ jego sposOb zapatrywania si¢ na rzeczy; po-
stawi¢ si¢ w jego punkcie widzenia, 1 dopiero
rozgrza¢ plomieniem wtasnego ducha, 1 wyrwac
z cilasnych granic; a tym sposobem oczy mu o-
tworzy¢, umyst objasnié, niech z tego co wie, do-
cieka tego coniewie. Tylko taka kolejag umial Dosi-
theus zosta¢ nauczycielem swego narodu, i 0siggnac
wieniec niezwiedtej chwaty. Pomijajac innejego za-
stugi, ocenimy go jako autora. Bajkiwydane w r.
S788 sa niejako pierwszym brzaskiem literatury
Serbskiej. Pierwszy on odezwat si¢ do nichjezykiem
zrozumiatym, i o rzeczach, ktore lud byt w sta-
nie pojmowaé. Wskazowka ta poszedt za nim
Obradowicz; dajac przyktad co i jak nalezy pi-
sa¢ dla ludu, dopiero pojawily sie dziela odpo-
owiedniejsze potrzebie, jako- jezyk Serbsko-Sla-
wonski 1 wusitowania ku praktyvcznym korzy-
Sciom. W r. 1802 Raicz, 0w autor, nieprzyste-
pnej dla ogotu historyi plemion stowianskich,
wydawatl Cwietnik, zbior drobnych powiastek;
inni takze zaczeli pisa¢ w rozmaitych galeziach
nauk popularniejsze traktaty. Takg nosita ceche
literatura od r. 1800 dy 1810; aczkolwick za-
wsze jeszcze patrzata z gory na te ubozuchnag
czgstke czytelnikow, jednakze mianowicie co do
jezyka, wielki krok byt juz zrobiony. Dositheus,
o ktorym wspomnieliémy, byt tym wielkim refor-
matorem. Przed nim wszysc) pisali catkiem in-
nym stowianskim jezykiem, niezrozumialym pra-
wie dla nowoczesnych Serbdéw; on dopiero pier-
wszy porzuciwszy dawne drogi, zaczagl pisaé ta
mowa jakiej sie od wtasnej matki nauczyt. Za
jego przyktadem, ktéry zbawienne skutki wywart,
poszli i drudzy. Lecz gdy j§zyk cerkiewny miat
wyrobiong doskonalo$§é, nietatwo bylo si¢ oden
oderwaé; przeto zaczgto go mieszaé z potocznym
jezykiem; i1 to amalgama dopoty trwalo, pdki na
$§wiat niewyszly pierwsze piesni ludu. Zjawisko
to otworzyto oczy: byt tojak mtody Alcyd, kto-
ry zaraz w kolebce podtawitl stronnikéw Stawian-
sko - Serbskiego narzecza.

Lud przyszedl sam sobie w pomoc; od wie-
kéw bowiem bohaterskie czyny ojcow zyly w pie-
$ni, i wywolywaly godnych siebie nastepcéw.
Cien wielkiej przeszlo$ci przemykal sie z dzwie-
kiem ges$li, to wspomnieniem $wietnego panowa-
nia Serbskich carow, to postaciami bohatyréw po-
leglych na kosowem poi". Wszystko to bylo
Swieze i zywe, jakby wczorajsze, tak si¢ wier-
nie przechowalo w pamieci- Guslarz umiejgcy S$pie-
wa¢é stare pie$ni, skladal podobnez na cze$é bo-
haterskich czynéw swoich wspélczesnych, ktorzy
w obronie krzyza, lub ojc/,yz»y k“ew przelali. Pie-
$ni te przechodzac zwykle od ojcow do synow
przybieraly taki ks/talt nowy,Jaki byl przez zy-

Jjacych w uzywaniu; dla tego i najdawniejsze no-

rzeczy ani jezyka nierozumial, z nieograniczong Isza t¢ sama jezykowa barwe, co i najSwieiej

mitos$cig, jako skarb narodowy.
rzecza dziwng, jak mozna co$ cenié, kiedy sig !

Zdawaloby sig | ztoZone.

Nietylko z samego usposobienia Serbéw, ale

Rok 1850.

Pojedynczy arkusz Dodatku
kosztuje grp. 15. Prenume-
ratorowi?, Czasu otrzymuja

go bezptatnie.

i z bizatynskich pisarzy dowiadujemy si¢, ze za
dawnych ich carow, krazylo mnéstwo piesni, w
ktérych lud stawit swoich mezow. Niewiele znich
doszlo naszych czaséw, wyjawszy piesni o ca-
rze Lazarze. Musialy by¢ i obrzedowe pienia,
kiedy nardéd zostawatl w poganstwie; ds dzi§ do-
chowaty si¢ drobne urywki w tak zwanych pie-
sniach krolowej i Dodolach. Owa klgska na polu
kossowem musiata wywrze¢ ogromne, niezatarte
wrazenie na calym narodzie, kiedy ojcowie i matki
jakby zapomniawszy co przedtem i potem byto,
0o niczem nierospowiadali swym dzieciom tylko o
nieszczg¢$ciach i chwale dnia tego. Z resztg bi-
twa ta wazno$cig swoja, ogromem wysilen zgasi-
ta wszelkie dawniejsze dzieje tkwigce w pamie-
ci ludu. Po zgonie najulubienszego z serbskich
wtadzcoOw, zstgpita na kraj niedola i biada, ten
gorzki owoc wewnetrznych rozterek i tureckiego
jarzma. Najezdzcy rozpedzili naprzéd kniaziow
czyli szlachte, pozbawili ich wszelkich praw; tym
sposobem inassie narodu podeiawszy nogi, ubez-
wladnili jg3; tupiestwem i podatkami zubozajac lud,
chcieli uczyni¢ go pokornym i martwym; lud tez
unikajgc widoku ciemig¢zcdw z réwnin schronil sie
w niedostepne goéry. Tyni sposobym Turek wy-
rzadzit Serbowi ustuge o jakiej ani mys$lat; lud
odosobniony, mial czas obliczy¢ si¢ z wlasnemi si-
ly, 1 sily te rozwinaé aby oprze¢ si¢ napaSci.
W takich okoliczno$ciach mito§¢ ojczyzny sta-
ta si¢ najgoretszem, najsilniejszem uczuciem, z nig
si¢ bowiem taczyta tgsknota do wolnosci, 1 zal
za miniong §wietnoscig dziejowga; uczucia te spo-
tezala jeszcze nienawisé ku tym, co ich ojczy-
ste SwietoSci zdeptali. Kazdy tez Serb gotéow byt
/.a brata (nieszcze$cie wszystkich zbratalo) za
krzyz iojczyzne ostatnia, krople krwi poSwieci¢. L a-
two pojmiemyjakie wrazenia musiala sprawiac piesn
przywodzaca w pami¢¢ minione dni slawy i zna-
czenia, kiedy ja S$lepy starzec w tlumie stucha-
czy zas$piewal, gdy moze przed chwilag do ci-
chego siota przybiegla wies¢, ze tam dwodnastu
na pal wbito, owdzie z dwodnastu pasy darto, lub
na roznie pieczono. Gtlos starca brzmiat gdzie$
jak trgba z grobow wolajaca gdy $piewal czyny
takiego Jankowicza Stojana, lub jakiego innego
bohatyra, co Turkom odptacat z nasypks. Do-
dajmy do tego przyrodzone usposobienie Serbow
go poezyi, a bedzie nam jasno, jakim sposobem
z tego zlewku poezyi ducha z poezya zycia, po-
wstat kwiat pelen §wiezos$ci 1 woni, ktéremu u-
cywilizowana Kuropa dotad nadziwi¢ si¢ niemoze.
To, co greckiej poezyi nadato tak wysoki cha-
rakter, to samo wynianczyto poezye¢ Serbéw. O-
ba te ludy z natury swej rowne miaty usposo-
bienia poetyczne; w zyciu roznity si¢ tylko. Grek
zyl w szczgs$liwych czasach; cudowne potozenie
Hellady, pomys$lne bitwy, korzystne wyprawy, bo-
gacity kraj; w domu kazdy byt sobie matym kro-
lem;—c6z dziwnego, ze i samo niebo zaludnione
istotami wesolemi, uzywajacemi rozkoszy, lubilo
si¢ miesza¢ w sprawy czlowieka raz w postaci
poteznych przyjaciét i opiekunow, znoéw przeci-
wnikéw niemajacych sobie za ublizenie staczaé
walke z $miertelnym. Tak wysoko podniesione u-
czucie musiato wyla¢ si¢ w pie$ni, natc mac taka
Iliade i Odyssee. Przeciwnie u Seibow widzimy
nieszcze$liwa ojczyzne, haniebnag teiazmejsza sto-
jaca migdzy przysztoscig ciemng i smutng, a Swie-
tng 1 stawnag przesztoscig. 1 »erb mial niegdys$
tak gteboka i $§wiezag poezya zyciu jak Grek za
dobrych czasow, aczkolwiek takowa odmiennej
byta natury. Juz z samego polozenia, umysty
niemogly zakochaé si¢ w terazniejszosci; bo mi-
niona wielko§¢ wszystko gasilta, oztacajagc sa-
ma nadziej¢, samg przysztos¢é. Zlad ta niczem
niezmacona pogoda tego ludu. Niezasluzone nie-
szczesScie staje si¢ meczenstwem; a wiemy ze me-
czenstwo rownie upodli¢, znikczenmi¢ jest w sta-
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nie, jak zanielic i nadziemskg natchna¢ sitg. Przy-
pusciwszy jeszcze ze niewola, wzdrowym nie zep-
sutym ludzie, obudza tylko pragnienie wolnosci,
i ze to pragnienie z cichych dusz tworzy boha-
ter6bw , a z bohatyrow potbogow', a znowu nat-
chnienie pojedynczych oséb cate tlumy ogrzewa,
a natchnienie tlumow, wyzsze umysty wprawia
W stan zachwytu—jezeli to wszystko przypuscim
natenczas’ poréwnanie nowych serbskich bohate-
réow', z mytycznemi postaciami Grekow, w'cale nie
bedzie naciggane,” natenczas zrozumiemy ten o0so-
bliwy zapal, ktéory moégl tworzy¢ piesni podobne
Iliadzie. Poetyczny rzeczywistoscig byla prze-
szto§¢; poetyczna rzeczywisto§¢ objawiata sie
w terazniejszos$¢"; piesniarz czerpat natchnienie nie
z siebie, lecz z zewnetrznego $wiata, nie przycho-
dzit don rozumowaniem, lecz mimowiedzy. Nic
wiec bardziej niezachwyca czytelnika serbskich
poezyi, jak ta wydatna a poetyczna rzeczywistos¢,
petna prawdy. Rownemi tez piesniami zaden na-
rod poszczyci¢ si¢ niezdota; prosta przyczyna,
bo najblizej stoja greckiej poezyi.— Zresztg tu i
owdzie sa pigkne pie$ni gminne, ale takiej naro-
dowej poezyi jak Serbska nigdzie niema.

Nim jeszcze GoOthe przeczul ten skarb, nim

go S$wuatu obwiescil, Serbowie umieli cenie swoj
kwiat rodzinny. Pizy kadzieli, przy zniwie, przy
obchodach weselnych, zgota na kazdem zgroma-
dzeniu, poezya nieprzestawala glosie stawy bo-
hatyrow , az tez i znalazla droge w $wiat ucy-
wilizowany. Zacz¢to wydawac zbiory tych pie-
$ni. Pickne jezykowe ksztalty wielbione przez u-
czonych, podaty mys$l ze to juz gotowy, wyro-
biony jezyk, Ze niema potrzeby uciekaé¢ si¢ do
starostawianskiej mowy; przeciwnie, aby pojetym
by¢ od ludu do§¢ mu pisaé jezykiem piesni.

Pierwej juz nieco, nim si¢ poznano na pigkno-
$ciach poezyi gminnej, pokazywaly si¢ piesni
ksiazkowych poetdéw, i niektére nawet przeszty
do ludu. Dopiero okoto r. 1810 gdy Milowan
Y Vidakowiez zaczal wydawaé utwory swoje, ja-
ko to: Pielmy Jozef, Samotny mtodzieniecfWe-
limir i Bosika, prawdziwa literatura, nabierata
wagi 1 znaczenia w Serbii. Lud nieczytat, ale
raczej pochlaniat jego dzieta, chociaz jezyk w
nich tracit jeszcze przymieszka staroslawianska.
On to pierwszy stworzyl publiczno$¢ czytajacy;
on tak wptynat na mlodziez, ze po dwudziestu la-
tach, ci co w dziecinstwie czytali jego ksigzki, a
potem wystapili jako autorowie, niemogli si¢ od
cech jemu wtasciwych wyzwoli¢. Romanse, jak:
Kochanka Milana, Szlachetna mitos¢, Stefan
Jskszik, Drayomir, Dobriwoj i Aleksandra, do
jego szkoty naleza.

Kiedy YVidakowiez wydawrat ostatni swoj u-
twor w r. 1814 zjawit si¢ mtody Serb, dziecie
wiejskie, co tylko odbyt parafialne szkoty—i te-
mu przeznaczonem byto nietylko cerkiewny dia-
lekt zupetnie z literatury wygtadzié¢, ale nadto pi-
$mienny jezyk ustali¢c. Mtlodziencem tym byt
Wuk Karadzicz. W r. 1814 wydat on piosen-
nik Stowiansko-Serbski, igramatykejezyka Serb-
skiego. Jest to niejako program czynnoS$ci jego
trzydziestoletniej, zbierat bowiem tylko pie$ni i o-
koto mowy ojczystej pracowat. Juz przednim Do-
sitheus wprowadzit jezyk ludowy do ksigzek, a
Wuk pokazat Serbom jakim wtasciwie jest ten
ludowyjezyk; pierwszy naktaniat swych ziomkéw,
aby ksigzki w ludowej mowie pisali, drugi pokazat,
jak majg pisa¢. Prace Wuka sg nie/miernie szaco-
cowne: wr. 1820 wydal stownik; r. 1822—do
1824, 3 tomy pie$ni—nastgpnie Daniec, noworo-
cznik; a wr. 1836 Serbskie przystowia. Zgota
jemu to serbska literatura winna, iz u innych sto-
wenskich plemion nabrata znaczenia.

rownoczesnie Pcawie z Wukiem, Dawidowicz
zaczat sdny wplyw wywiera¢ wydawaniem ga-
zety. w ktoérej skupiato si¢ dwczesne literackie zy-
cie; byt" lo jedyne pole do poetycznych uniesien,
dysput, p"( "Vi i szkalowan. W almanachach
zaczg¢to zrywacé si¢ do powiastek, a nawet i o
dzieje zaczepial. Z ustaniem tej gazety, cisza na-
stagpita w literaturze serbskiej. Azeby jaki$ ruch
obudzi¢, i1 nada¢ inu pewng dazno$¢, powstaty
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w nowym Sadzie Serbskie roczniki za wspolnem
dziataniem Margaszewigza, Szafarzyka, i Mu-
szickiego. Pojawity sie¢ wr. 1825 i dotad trwa-
ja; jednakze bieg ich predko bylby si¢ skonczyl,
gdyby je pod skrzydita swe niewzieta Matica
Serbska, i przez ciag tylu lat nieutrzymata.

W  kraju ubogim, gdzie mecenasOw niema,
gdzie wigksza potowa ludu czytaé¢ nieumie, a ta
co czyta, nabycie ksigzki uwaza za niestychany
zbytek; w kraju takim jak Serbia, powotanie au-
tora byt" tylko droga cierniem ustang, prawdzi-
wem poswigceniem si¢. Napisal kto ksigzke, nie-
mogt jej wydaé tylko ze stratg, lub musiat sie¢
ptaszczy¢ aby znale$¢ dobrodzieja. Szczerzy o-
piekunowie literatury, chcac i godno$é autorow o-
calic, a jaka kolwiek nagrode¢e za prac¢ im za-
pewni¢, umyslili utworzy¢ zaktad pod imieniem
Maticy Serbskiej.

Zaktad Maticy Serbskiej nietylko zajat si¢ u-
trzymaniem Rocznikéw, ale nadto wydawnictwem
rekopismow, oraz sprzedaza ksigzek po niskich
cenach; wszystko to dokonano matym skladko-
wym kapitatem. Odtad utwierdzito si¢ przekona-
nie w narodzie, ze aby literatura zakwitta, trze-
ba si¢ nig opiekowac, i poswigceniem okupywac
jej trwanie. Zaraz tez znalazt si¢ nakladca na
rzeczy serbskie, i ruch powstat w handlu ksigz-
kowym; i utworzylo si¢ pismo czasowe skupia-
jace wszystkie literackie sity. Zgota poczeto
si¢ umystowe zycie, ktére niemiato zmartwieé, na-
wet gdyby i inne strony narodowosci spoczywaty
w letargu. Oprdécz tych materyalnycli korzysci,
Matica bardzo szczg§liwie wplyngta na literatu-
re. Mtode talenta pojawiaty si¢ z kazdym rokiem;
mianowicie poeci, z tych Stefan Stefanowicz i Fi-
lip Peicz obiecywali wiele, lecz zgasli w kwiecie
wieku.

Ruch ten obudzit wiecej samodzielnosci w twor-
czych umystach. Od roku 1826 wigcej pokazu-

je sie dziet oryginalnych. Catkiem znowemi si-
tami wyst¢puje Milutinowicz w Serbiance, Popo-

wicz w Swetislawie i Wiewie, Mitoszu Obificzu.
Nikolicz w Caru Lazarze, Widakowicz w Kas-
si Caricy i t. d. niektére z tych dziet, co rzecz
niesltychana, doczekaty si¢ w ciggu roku dwoch
wydan.

Rocznik w r. 18H4 z powodu zewnetrznych
przeszkdd zawieszony zostatl; zaraz tez Pawto-
wicz zaczagl wydawaé tygodnik Serbski narodni
List, a niebawem i Rocznik odzyt. Oba te pi-
sma redagowat Pawtowicz, ktéory tym sposobem
miat w reku swem wszystkie niejako sity litera-
ckie: a gdy wr. 1838 przybyla mu jeszcze po-
lityczno gazeta, ogarnal caly ruch. Z temi pi-
smami literatura serbska odmienng fizionomi¢ przy-
biera. Wiemy ze Dzienniki absorbujac powazniej-
sze sity, ogatlacaja literatur¢ z prac obszerniej-
szych, pojetych gilebiej: a za to popularyzuja wy-
obrazenia wyrobione w zaciszu myslicieli. Dla
tego Dbelletrystyka tak picknie rozwinigta, ucigta
si¢ nagle i ledwo dawata znaki zycia w nowelli.
Dwa inne dziennikarskie przedsiewzigcia; Maga-
zyn dla sztuki, literatury * mody i kuryjer Budo-
Pesztenski niemogty si¢ dtugo utrzymaé. Nato-
miast zakwitta literatura czasowa w kroacyi; po-
wstalty Nowiny i Danira, i dalmacka Jutrzenka.

W  okresie tym wzbogacita si¢ literatura hi-
storycznemi pracami; Subboticz napisat: przeylgd
bitwy na polu kossowem; Karadzicz: Miloszu
Obrenowicza; Milutinowicz: Mistoryje Czerno-
yory 1 Serbii.

Poezya wydala najznamienitszego pisarza w M u-
szyckim; silne jego pienia: G/as naradoljubca i
Glos sziszatowuckiej Hatfy daly ogromny po-
ped ; mtodziencze fletnie zawtdérowaly zewszad
brzmieniu harfy. Muszicki jest w pewnym wzgle-
dzie tworczym jeniuszern; on stworzyt hymn i o-
de narodowa; kazda z tych piesni spadata jak
grom, wstrzgsata umysty i zapalata serca. Poe-
zyje jego z gruntu tendencyjne, aczkolwiek poru-
szajg, nieprzywiezujg jednak. Dla tego czas ich
przemija, i niebawem przestang by¢ zrédlem z
ktorego Iud bedzie mogt czerpaé ukrzepienie ducha,
i ochtodg¢ iny$ i strapionej. W plyw jego byl prze-

wazny, ale nietrwaly. Wspolzawodnikiem Mu-
szickiego jest Milutinowicz; jego Serbianla opie-
wa najSwiezsze zdarzenia w Serbii w ksztalcie
piesni gminnej; jednakze utwory te niezbvt przy-
staly do ludu, ktéry ich prawie nieczyta. Z tych
prob pokazuje si¢ ze serbska ksigzkowa poezya
niema dotad ani zupelnego charakteru ani kie-
runku, i tylko o tyle jest czemsié¢, o ile wcig-
gne¢ta w siebie zywioty piesni gminnej. Okoto r.
1840 literatura serbska zyskala obszerniejsze po-
le; Ludwik Gay znany kroacki patryota, przytla-
czyt si¢ do niej z kroacya. Gay jezyk serbski
wprowadzit do literatury dajac mu za podstawe
raguzanskich autorow.

Oto krotki rys literatury Serbskiej. Prace po6t
wieku objawiaja si¢ bardziej w bogactwie przy-
sposobionych materyatéw, niz skonczonych dzietl.
Wsrod wielu przeszkod, dziw, ze i to si¢ znala-
zto. Wiemy po pierwsze, ze nardod ten niemial
politycznego zycia; bez tego warunku literatura
am w znaczenie, ani w petni¢ sil ur6$¢ niemoze. Po
drugie, rozdzial jest w samym narodzie. Grecki
i tacinski kos$cidt rozrzucit go na dwa obozy, nie-
mczace si¢ na wspolnem polu literatury. Odre-
bno§¢ znakdéw pisarskich jeszcze bardziej roztwo-
rzyta te glebie przedziatu. Gtowny dotad ruch
umystowy objawil si¢ w Serbach nalezacych do ob-
rzadku wschodniego; druga cze$¢ zostawata bez-
czynna. Dzisiaj i ci poczgli si¢ krzataé, rdznica
jednak istnieje, uzywaja bowiem liter tacinskich.
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II.
Znowu noc jjlucha — zycie w zawieszeniu. —
Aniot spoczynku skrzydta swe rozwinat,
A pod ich cieniem ksztalt wszelki zaginal,—
I taka cisza panuje na ziemi,
Jakby juz glosu zabraklo w stworzeniu; —

Ale niewszedzie;— bo pod stopy memi
Nurt starej Wisly szemrze pieSn przeszlo$ci,—
A tom, nademna, — $wiadko dawnej chwaly,

Stercza zwaliska,

Gréd to pamiatek i odwiecznej stawy! —

On stoi dotad, jako cedr Libanu!

Pier§ granitowa burzom si¢ oparla,
Znamienia chwaly Zadna moc niestarta,—
Bo tak w wyrokach podoba si¢ panu!—
Bo to gréd zmarlych a niepocieszonych! —

»Boze mych ojcow! kiedyz cud si¢ ziSci? «
Wotlalem w duszy:— ,Daj skrzydla natchnia!
»Powré¢ mi spokéj! niedopusé zwatpienia! —
»Zbudz we mnie wiare, co w duszy zamiera! —
»Ulecz to serce, co boles¢ rozdziera!—
»Powro¢ mi milo§é!— chron od nienawisci! —
»Daj Sil¢ lotu!— bym zapomnial zdrady
»I niezlorzeczyl,— i krzywd nieodplacil! —
»Daj sile lotu!— bym juz z oczu stracil
wZbrodni ludzkich krwawe §lady!“—

Jakby na glos takiej prosby
Lito$¢ uczué¢ byly zdolne,
Czarne chmury, znaki grozby,
Rozslonily si¢ powolne,—

I z ich lona, jasna, czysta,
Do lzy anioléw podobna,
Wychylila si¢ nadobna
Gwiazda drzaca i przejrzysta—

Witaj mi $wiatlo urocze!—
Z toba mnie zwigzek polacza niezmany; —
Promienie twoje, jak glosy prorocze
Dusza rozumie,— i w kazdem strapieniu
Szuka pociechy w twem boskiem wejrzeniu,
Co jak nadzieja leczy serca rany!

Witaj mi §wiatlo urocze!
Ty$S mi zbawieniem!— bo mnie z Swiatem godzisz!
Ty we mnie wiare i nadzieje¢ rodzisz!
Wdziek twoéj anielski pelny tajemnicy! —
Mieszkaniem twojem bl¢kitu przezrocze
I czyste serce dziewicy! —



Cho¢ tobie wierny, gwiazdo mego szczg¢scial
Jam siostr¢ twoja ukochal wérod ludzi;
Ona w mem fonie boski zapal budzi,—
A ty$ ogniwem dusz naszych zamgdcia.
Bliznie wy siostry rodem i wdzigkami!—
Jej biatej szaty zaden cien nieptlatni,
Bo Bég w niej takze moc natchnienia zlozyt,—
Pod jednem prawem pigkno§¢ wasza tworzyl,
Ozywil ogniem, co w wiecznosci tleje! —
I tak was silnie zespolit w mej duszy,
Ze zwigzku tego nawet krew mewzruszy,

Ze w kazdej serca potrzebie,
W marzeniach moich, zaré6wno jasnieje

Onal! i gwiazda na niebie!

Pod urokiem ich oblicza

Jaka§ sila tajemnicza

W piersi czlowieczej zatlala; —
Swiat ziemski zniknal mi z oczu,
A dusza wolna, w przezroczu
Bystrem skrzydiem uleciata! —

Dziwne blaski, dzwigki nowe,
Ksztalty lotne i duchowe,

Jak biale skrzydia aniota
Owiongly mnie dokota;

Miryady gwiazd zabtysty,
Zdroje $wiatfa zewszad trysty,
Rozlewaly si¢ potokiem,

I ujrzatem, duszy okiem,

W gornych sferach eterowych,
Wsréod harmonii niepojetej

Z tona bostwa w piesn ujetej,
Wsréd akordow piorunowych
Co zatrzesty $wiatem calym,
Na tronie l$nigcym, wspaniatym,
Posta¢ duchowa, $wietlana,

W $nieznej i promiennej szacie,
Core niebios nieskalang,

W calym pigkna majestacie!

Wszystkie gwiazdy naa patrzaly
Z zachwyceniem i mitos$cia;
Wszystkie twory ja witaty

Z uwielbieniem i radoscia; —

A ona, jak lilia czysta,

W ideale rzeczywista,
Czarodziejka z nieba rodem,
Nadpowietrznym, lotnym chodem
Po promieniach gwiazd splywata
1 hojng r¢ka sypata

Z wienca co jasnial na skroni,
Swiatu calemu, z kolei,
Kwiaty, w raju tylko znane,
Cudnej barwy, boskiej woni,
Na polach marzen zerwane
Kwiaty szczeg$cia i nadziei!

Zejdz do nas, postanko nieba!
Nam pociechy, cudu trzeba, —
Do nich pierwsze mamy prawo. —
Bo nikt na ziemi tyle krzywd nieznosil;
0 litos¢ Boga nikt rzewniej nieprosit,
Jako my, losem dotknigci tak krwawo! —
1 kiedy wszedzie, pod uboga strzecha
I w pysznych zamkach, gdzie piesn twa doleci
Grob kwiatem kryje, w sercach mito$¢ nieci,
Nadzieja cieszy po szcze$cia pogrzebie;
Zejdz wigc i do nas! z natchnieniem, z pociecha;
Naszasza boles¢ godna ciebie! —
O! zejdz tu, postanko boza!
Wyprowaz z mys$li bezdroza,
Zamieszkaj w serca $wigtyni! —
Bo $wiat, samolub zuzyty i stary,
Niechce w raj duszy zmieni¢ swej pustyni,
1 w ciagtej pracy prostych sit zdobycia
Zapart si¢ ciebie;— niezdolny juz wiary,
Ani nowej pies$ni zycia. —

Cho¢ od kolebki byla§ mu zbawieniem,
Przewodnia gwiazda w$rod drogi bez konca,
Cho¢ rost w olbrzyma pod tych skrzydet cieniem,
Niedosiagl jednak blogich krain stonca,

I wtasng rgka szate swoja skazit! —

I nigdy, nigdy, wsérod wiekow kolei,

Nie zabrzmiatl ludom $wigty hymn nadziei,—
Nigdy on pigkna twego niewyrazif! —

Swiecie poganski! wspaniaty olbrzymie!
Przy twych pomnikach, my stabi i mali; —
Dziesigtki wiekow chca zatrzeé¢ twe imie,
A ono rosnie, jak Alpy w oddali!

Czyn byl lwem godiem,— s*a idealem;
Ale czyn ziemski,— sita bez milosci;
Wiec ci i w piesni zabrakto bozkosci,
1 wieszcz nieja$nial niebianskim zapalem.

DODATEK LITERACKI DO CZASU.

On, z wiencem strojnym w kwiat ziemskiej uciechy,

Nieszed! do nieba po pie$ni promieniach,

Lecz bogow' znizyt do ludzkiej postaci;-—

Spiewat rozkoszy czarowne us$miechy

1 zemst¢ bositwil, jakby milosé¢ braci! —

Wiec go do ziemi wigzi niwo nieznana

I w niezrownanych Auzonii pieniach,

I w Ilionu krwawej epopei,

I w smutnych dzwigkach, bez echa nadziei,
Tesknej liry Ossynna! —

O ! jakze brakto wielkich natchnien glosu,
Gdy z gtebi ladow', kedy ludzko$¢ wzrosta,
Tysigce plemion, jak wddma chaosu

Dzikie, szalone, w imie gniewu Boga

Na skrzydtach zwycigztw straszna burza niosta,
A twarz Cezaréw blada kryla trwoga! —

I szty te ludy, syny przeznaczenia,

Przez ziemig cata, jak potok zniczenia,

Wszystkie z kolei, az do muréw Romy! —

Kt6z je zatrzyma? — kto im wydrze gromy ? —

Kto wzdete nurty wtraci w dziejow toze? —

Czyjaz potgga dumne znizy czotla? —

Kto tchnienie zycia z gruzéw tych wywota? —
Jedno tylko stowo boze! —

I ciemnos$¢ padta,— jak w sadu godzinie! —
A wsrod tej nocy, z nad ladéow zachodu
Echa wiekowe niosty wiesci krwane
1 jeki ludow i wojenna wrzawe
Olbrzymich bojéw, o imi¢ narodu! —

W wielkiej Chrystusa rodzinie!— '

Tylko w oddali,— gdzie grob Zbawcy $wiata,
Wszedt blady blady ksigzyc, smetny, tajemniczy,
Drzace po ziemi rozsiewa promienie,—

R6j snow czarownych w blasku ich ulata,

Owiewa dusze!— 1 z tona ciemnosci
Bardowej lutni stychaé¢ $piew dziewiczy,
Pierwszy glos czucia— 1 pierwsze marzenie

Dalekiej jeszcze przysztosci!

Jakaz tam tuna nocy tej przy$wieca ?
Czy stonce wschodu pozar jej podnieca
Widny nad $wiata potowa ?

Nie stofica to plomien S$wigty,
Lecz w piersi ludzkiej poczety,
Wybuchnat w stupy ogniste,

W meteory promieniste,
Jakby w zorzo biegunowag !—

Tam gdzie si¢ ziemia wieczng cieszy wiosna,
Gdzie ztotych marzen kwiaty bujnie rosna,
W skwarnej Arabii, w ogrodach Iranu,
Dziwna fantazya w piersi wieszcza tleje;
Tam niebo w ogniu i dusza goreje!

A pies$n, jak lawa wulkanu!

Co tylko rozkosz wymarzy
Wposréd pieszczot upojenia,
Ona hojnie tern obdarzy,
Natchnie zadza polot mtody

Z ptakiem pusci go w zawody,
Uspi dusze, zmysty zdrazm

I na skrzydtach wyobrazni
Zeszle senne urojenia,

Rajskie widma i uciechy,
Edenu czarowne kraje,

A w nich ciemne, wonne gaje,
Mitosne dziwie u$miechy.
Patace z drogich kamieni,
Woéd przezrocza, miasta cudne,
Blaski dziwne i uludne
Czystsze od stonca promieni;
Jak te niepojgte mary,

Ktore z pustyni wywota

I rozleje w $wiat dokota;
Uroczy obled Sahary.—

Ale daremnie! piesn lotna, palaca,
Struny iadz naszych lekkiem skrzydtem traca
I grob ozywia rozkoszy pragnieniem;
Obca mit.isci, i w trwodze wyrosta
Blednie przed strasznein Allachy imieniem! —
1 wiatr pustyni dzwigki jej rozwieje,
W piaskach zagrzebie urojen nadzieje,
Bo sie do nieba niewzniosta!

CDokonczenie nastgpi.)

Wiadomosci Bibliog? 2 *21I®i Artystyczne.

Krakow. Od niejakiego czasu bawi migdzy nami p.
Wratislaw prof, z uniwersytetu Cambridge. Juz dawniéj
wspominaliSmy o jego pobycie w Pradze, gdzie przez pa-
mie¢' przodkow wywodzacych poczatek swoj z-Czech, u-
ezul pociag do uczenia sie jezykow i literatur stowian-
skich. Przepe¢dziwszy w roku przeszlym niewiele miesigcy
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w stolicy czeskiej, wyuczyl si¢ o tyle jezyka, ze mogt
w tlumaczeniu angielskiem wydaé¢ kilkanascie piesni wy-
branych z najlepszych poetéw czeskich. Teraz w naszym
starodawmym grodzie, uczy si¢ po polsku; a przy nie-
zmiernej latwos$ci obcych jezykow, pewni jesteSmy zZe
predko zrobi ogromny post¢p, i bgdzie moégt obznajmic
literature Angielskg z pigknosciami naszych poetow. Co
tern wigcej jest pozadanem, ze Anglicy bardzo stabe ma-
ja w ogodle wyobrazenie o jezykach i literaturze Stowian.

— Nieopuszczajac zadnej sposobnosci wykrycia imion
zapomnianych, lub nieznanych naszych artystow, czujemy
si¢. w mitym obowiazku wspomnie¢ o panu Siemianowskim,
mieszkajacym w Wiedniu, ktory obdarzony niepospolitym
talentem malarskim, szczegdlniej odznacza sie w nkwa—
relli. Lubo malarstwo dan nie powotaniem, Ile‘cz amator-
stwem, jednakze z pierwszymi artystami moze i§¢ o pier-
wsze. Jego widoki Tyrolu, Austryi, niektéorych stron Ga-
licyi odznaczaja si¢ niezwyczajng moca kolorytu, i ta po-
ezya pedzla bez ktorej wierna kopia znatury, bylaby za-
wsze martwg. Lecz nietylko same widoki =zajmuja go;
znawcy cenig jeszcze wysoko kompozycyj¢ jego na o-
gromny rozmiar majaca za przedmiot, Sobieskiego pod
Wiedniem.

— W wydawnictwie dziet katolickich wyszta: Historya
pozaru Krakowa z kilkoma litografiami pomnikow i ko-
$ciotow =zniszczonych. Autor w ksiazeczce tej przebiegt
historycznie koleje tej okropnej katastrofy, i dotaczyt
szczegdly pominione w pismach publicznych, lub mniej
doktadnie opowiedziane.

Lwow 15 lipca. (Koresp.) Dlugo nieczytaliémy nic
w waszym dzienniku o pogladzie na piSmiennictwo na-
szego Lwowa. Jakkolwiek prace naszych pisarzow $wia-
ta niezdumiewaja, przeciez dobre checi w-ielu ocenicby
wartoi— i wlasnie dlatego zesmy =z ubogich najubozsi,
uderzy¢ czasem w serca aby si¢ dzwigaly. Zblizamy si¢
do tego, ze 1 to troch¢ co mamy upadnie. Tygodnik
Iwowski, przeszedl juz w regce innego nakladnika, wy-
prozniwszy kieszen jednego. Nowa nad nim opieka skon-
czy sie zapewne jak piemsza, skoro czytelnikow niebg-
dzie. Pamigtnik literacki, pismo od pierwszego tresci-
wsze 1 wychodzac w zakladzie Ossolinskich, majace niby
lepsza rg¢kojmia utrzymania sig¢, niewigcej ma nadziei dtu-
giego zycia, a tein mniej — postepu. Drobne na pozoér
pisemko Wianki, skromne i poczciwe, mieszczace wiele
nauki i pozytecznej, czysto narodowej rozrywki dla ptci
zenskiej, nie jest w stanie optaci¢ kosztow' wydania. Wie-
le prac $ci$le naukow'ych, przygotowanych do druku, dla
trudnos$ci naktadu, dla panujacej u nas ospatosSci w rze-
czach postepu krajowego, spoczywa w tekach autorow.

Niemozemy powiedzieé¢, aby u nas nielubiono ksiazek
i dziennikow, przynajmniej dla parady; — ale to szczgscie
maja na nieszczecie tylko dziela obce. Ksiggarnie upa-
dtyby =zupeilnie, gdyby nie romanse francuskie lub ich
ttumaczenia, gdyby nie G/aneur, Journal des Desmoisel-
les iinne mdte, czesto bezecne i rozwiazte piSmidta, kto-
re obficie do nas pielgrzymuja.— Niewszystkosmy takze
w kleskach kraju utracili, aby nam literatura miala by¢
wielkim cigzarem. Owszem, mamy na dzokiejow, na psy,
na karty, na tanecznice, i Spiewaczki, na kawalerskie pod-
wieczorki, na atlasy i koronki, na tony i czuby— tylko
na toSmy ubodzy co dla kraju. Wszystko z nas zrobic
mozna, wielkich panéw, wiercipi¢gtow, skoczkéw, para-
dyeréw— tylko nie ludzi myslacych— a bron Boze wspie-
rajacych to, co polskie.

Poznali. Kosciét pojezuicki w Bydgoszczy przyozdo-
biony zostal pigknym obrazem, pedzla p. Piotrowskiego,
professora w krolewskiej akademii malarstwa, znanego
zaszczytnie z wielu dziel dotad wykonanych, np. Chrztu
Fuchsa, ksigcia szalencow, bitwy Afghanow, i t. d. Obraz
rzeczony, przeznaczony do wielkiego ottarza, 15 stop wy-
soki, 6% stopy szeroki, przedstawia zalozyciela zakonu
Jezuitow, Ignacego Lojole, w chwili kiedy mu si¢ pod
Padwa objawia Chrystus. Obejmuje 29 figur, kazda wiel-
ko$ci naturalnej. Ugrupowanie ich mistrzowskie, a wyko-
nanie mianowicie pod wzgledem kolorytu,
wielkie sprawia wrazenie na widzach.

Ksiggarnia Walentego Stefanskiego oglosita przedpla-
t¢ na wydanie Mapp powiatowych IV. ksiestwa Poznan-
skiego. wedlug wielkiej specyalnej Mappy Neumana, kto-
ra zdjeta zostata podiug mappsztabéw jeneralnych spo-
rzadzonych przez oficeréw sztabowych, wproporcyi 200,000
naturalnej obszernos$ci. Wydanie to odznacza si¢ pigkno-
$cia, najSci$lejsza dokladnoscia jako tez niezwykta dotad
tanio§ciag. Mappy 26 powiatow w. k. Poznanskiego kosz-
tuja droo-g przedplaty talarow 3 sgr. 14 ktora tylko trwacé
bedzie do konca b. r.—pojedynczo kazda kosztuje 5 srg.
Dotad wyszto juz 21 powiatow, do konca roku b. uzu-
pelniony zostanie caly atlas.

Z Wilna. Z drukarni Zawadzkiege wyszlty z druku:
Przygody czlowieka ktéry sprzedal swéj cien, powie$é
fantastyczna, pomyst zniemieckiego przez Romualda Pod-
bereskiego 1850.'Efekt krytyki hubinskiej, list Zofii K**
z Brzozéwki 1850. Précz tego odebraliSmy wiadomos¢,
ze z komedyi boskiej Dantego, oddziat Pieklo przeklad
Jozefa Krzeczkoicskiego niezwlocznie u Zawadzkiego dru-
kowac¢ si¢ zacznie. Obejmowaé bedzie 20 arkuszy w 8ce.

Praga. Wyszlo $wieze wydanie rymowanej kroniki
Dalentila, ktéry zyt w 13 wieku, pod napisem: Dalcmilo-
ica chronika czeska. Dodane sa do ni¢j krytycznie ze-
stawione warianty, wraz z podobizng litografowana podiug
najdawniejszego r¢kopisu Krologradzkiego. Kronika ta wy-

prawdziwie



chodzi po czwarty raz. Ludwik Rittersbcrg wydat Sty ze-
szyt swego stownika konserwacyjnego do czytania gazet.
Z reszta pojawiaja si¢ najwigcej tlumaczenia zagranicz-
nych romansow.

— Czeskie czasopismo Kwety rozpoczg¢to nowy swoj ro-
cznik czeskiem tlumaczeniem powiastki M. Czajkowskiego:
Kto s bogiem z tym i Bog. W ogole wyszto w najnow-
szych czasach kilka dziel polskich w czeskiem tlumacze-
niu, migdzy ty"l ' Wernyhora.

W iedoii* Niemcy stracily w tych czasach jednego znaj-
znakomitszych swoich poetow. Na d.22 sierpnia, po dtu-
gich cierpieniach zgas! w domu obtakanych w Doéblino-
pod \\ iedniem Mikolaj Lenau, wtasciwie Nimbsch von
Strehlenau, urodzony 13 sierpnia 1802 w Czartadzie ba-
nackim. Poezye jego pelne sa uczucia i mocy; jednakze
hotdujac w nich chwilowym opiniom, a tern samem nie-
usitujac zaja¢ niepodlegtego stanowiska wieszcza, sprawit,
ze warto$¢ Hi mniej jest trwata, nizby si¢ po jego rzad-
kim talencie bylo mozna spodziewac.

Francj a. Dzienniki doniosly juz o zgonie Balzaka. Po-
$wigémy cho¢ kilka stow pamigci czltowieka, ktoéry przez
lat dziesigtek byt niejako bozyszczem czytajacego S$wiata.

Balzak urodzit si¢ w Tours 20 maja 1799’r.*Z poczat-
ku pisywal romanse pod przybranem nazwiskiem: Saint-
Alrne, Lord Rhoone, Yiellerge i Saint-Albin. Dopiero w
r. 1831 zbankrutowawszy na drukarni wystapil pod wta-
snern imieniem w romansie Osta/ni Szuan. Od tej chwili
rozpoczyna si¢ obfity jego literacki zawéd, ktéry zwrécil
na siebie uwage catej Europy. Najznamienitszym utworem
piora Balzaka jest ciag powiesci, pod ogélnym tytulem:
Komedya ludzka; niemniej romanse: Eugenia Grandet ten
Molier przenicowany, wyciskajacy tam tzy, gdzie'sie 6w nie-
poréwnany komik $mieje; Ojciec Goriol, Poszukiwania za
absolutem; cztery pierwsze lotny Scen z Zycia domowego
i pierwszy tom: Lilii z doliny. Niewatpi¢ iz w dramacie
bylby znalazt wtasciwa sobie formg¢, mimo niepowodzen
sztuk jego: Vaulrin, Quinola, Pamela Girard. Niedbal o
wstep do Akademii. Dwa razy niedbale podawatl si¢ jako
kandydat. Lecz w tenczas akademia drozyla sie, z powo-
du tej nieszczgsliwej sprawy notaryusza Petel, w ktorg
wmieszal si¢ Balzak, zaslepiwszy si¢ ni ztad ni zowad,
chcial broni¢ zabdjce wtlasnej zony i stuzacego, ita wspa-
niato§cia niepotrzebna obrazit publiczno$¢ a przyjaciot za-
smucit. W ciagu zycia swego przechodzit przez zacigte,
a cze¢sto niestuszne krytyki. Potomno$¢ osadzi go spra-
wiedliwie. Bardzo trafnie powiedziano o nim, Ze to jest
francuz ktéry najwigcej mial dowcipu po Wolterze. Rzecz
pewna ze wspoiczesnych romansopisarzy o cala glowe
przewyzsza; takiego malarza obyczajéw, takiego fizyolo-
gisty i psychologisty niemiata Francya. W pltyw mia—
nowicic za granica byl niezmierny. W Rossyi f. p. spra-
wowal nicjako przez lat dziesigtek urzgd mistrza ceremo-
nii w $wigcie salonowym. Podlug jego opisow meblowano
pokoje, przejmowano jego gusta 'i przesady, intrygi na-
tret prowadzono podlug jego powiesci.

Byt to dziwak poniekad, czasami excentrvsta, zpowierz-
chownosci bufon.

Lubil moéwi¢, a wpadlszy w zapal, mowil wybornie.
Czoto rozjasnialo sig¢, oko iskrzyto, caty dowcipem strze-
lat. W romansach Balzaka czué¢ niedostatek mtodosci; dla
czterdziestu lat wyrzekt sigjdwudzieslu. Mitos¢ jego ze
zmarszczkami na czole.

W r. 1835 poswigcit romans swoj Seraphita Polce p.
Ewelinie Hanskiej z domu Rzewuskiej, z ktora byt dtu-
go w korrespondeneyi, nim ja osobiscie poznat. Urok ja-
ki wywar! romansista na wyobrazni kobiecej, zawiazal
ten stosunek. W r. 1840 pierwszy raz zjechat si¢ z P.
Hanska w Lozannie. Gdy osoba ta niedlugo potem owdo-
wiata zwigzek malzenski byt miedzy niemi utozony. Re-
' olucya lutowa, do reszty zrujnowala majatek Balzaka
przytem romanse jego wyszly z mody. Porzuca wigc Pa-
ryz 1 udaje si¢ do Petersburga— lecz tam miasto tryum-
fow 1 serdecznego przyjecia, zastaje wszystko zimne i o-
bojetne; dwor, a za nim cata arystokracya pamigtna zdra-
dy p. Cuslina, zachowata si¢ wzglgdem piszacego wo-
jazera w stanowisku odpornem. Ztamtad pojechat zaraz do
dobr p. Hanskiej, i polaczyl si¢ z nig zwigzkiem malzen-
skim w Berdyczowie. Od trzech miesigcy bawit w Paryzu
z malzonka; ciagle cierpiacy, zakonczyl zywot peten Swie-
tnych tryumféw, i gorzkich rozczarowan.

Na dokonczenie tego rysu, niepozoslaje jak przytoczyé
kilka pigknych stow z mowy Wiktora Hugo, ktéora wy-
rzekl przy spuszczeniu ciala jego do grobu: ,Balzak byt
.najpierwszym z najwig¢kszych, najwyzszym z najlepszych.
..Nie tu miejsce rozwodzi¢ si¢, czein byl ten umyst $wie-

tny 1 rozlegly. Wszystkie jego ksiazki tworza jakby je
~dno ksigge petna zycia, blasku, gl¢boko$ci/w ktorej
“przesuwa si¢, rusza, drga, cata nasza tegoczesna cywi-
I1z?cya z fizyonomia swoja jakby przestraszong i okropna;
“bviSa *° (U *owna: P°eta nazwal ja koinedya, a mogt
" . I naz'va¢ hislorya, bo przybiera wszystkie ksztalty i

* + jno'XCh°dzi Tacy|a) dosigga Swetoniusza, zarywa
"1/ /1) ®°marszego, a staje prawie w réwnosci z Ra-
»beleuf, fy//y'T wniej tyle pestrzezen ile wyabrazhi; Foz-
mdeé%y! 6. < pelne prawdy, zzycia wewnetrznego, mie-
.szczanskiegt , gminnego; umieralnego, a czasami roz-
dzierajac g"a‘ ownie i na 0”cjOrz wszystkie rzeczywi-
stosci, lag e woddali najczarniejszy i najsmu-
tniejszy ideat. Au ot <go dzieta nalezy do silnego ple-
$nienia pisarzy rewolucyjnych. Zawsze w prost ffO(Izi do

pokazuj!

DODATEK LITERACKI DO CZASU

,»celu. Chwyta za barki iidzie w zapasy z dzisicjszein spo-
teczenstwem. Kazda rzecz z czego$ obedrze: jednym
»zdejmie blask urojenia, drugim nadziej¢; tym je¢k wyci-
$nie, owym maske¢ zedrze. Depce wystepek, anatomizuje
Lhamigtno§é. Nurtuje w gigbiach cztowieka, w duszy, ser-
»CU, wnetrznosciach, moézgu, w bezdni ktorg kazdy ma
»W sobie. I moca swej wolnej <silnej natury, on, $wia lek
Htylu rewolucyi, pojmujac lepiej koniec ludzkosci i Wy-
~roki opatrzno$ci, z pogodnym u$miechem wywiktuje si¢
»Z tych niebezpiecznych zaciekan, ktoére Moliera zrobily
,melancholisiem, a Russa mizantropem.I*

— Nie doszta nas jeszcze ksigzka wyszla w Paryzu
pod tytutem: Les peuples de fAutriche et de la Turquie,
hisloire contemporaine des Illyriens, des Roumains et des
Polonais, par Ryppolite Desprez. Autor jej jak nam wia-
domo podréozowal w krajach stawianskich w roku 1845
i 1846. Wrazenia swoje z tych lat oglosit w Revue des
deux Mondes. Teraz wydal obszerniejsze dzieto ktore
procz zdrowego poglada (wedlug krytyk zagranicznych)
zawiera wiele ciekawych szczego6low 1 ma si¢ odznaczac
w opowiadaniu zywoscig kolorow. I* Aleksander Thomas,
znany w $wiecie literackim krytyk, oddajac P. Desprez
sprawiedliwo$¢ jako wolnym jest od zwyktego francuzkim
pisarzom rzecz o stowianszczyznic traktujagcym bie¢d'. sa-
dzenia. jej podlug wyobrazen polityki francuzkiej, dodaje
uwage iz nawet zdaje mu si¢ ze autor przeciwnie jest
moze zanadto Kroatem. Kroacya, wnosimy z tego, jest
krajem stowianskim ktéory P. Despreza najwigcej i naj-
pochlebniej uderzy¢ musial. Prawda iz przez nia swoje
stowianskie rozpoczat podroze.

Wychodzi w Paryzu obecnie wazne dzielo medyczne:
Nevrologie ou description du systeme nerveux et des or-
ganes des sens de [ homme avec leur mode de preparation,
przez uczonego polskiego lekarza, Dr. Ludwika Hirszfel-
da z Warszawy. Hirszfeld, prof, anatomii przy fakultecie
paryskim, zjednal sobie imi¢ w tutejszym $wiecie medy-
cznym przez swoje preparaty anatomiczne.

— Wyroby porcelanowe w Sevres nieprzestaja wyda-
wacé¢ ptodow ktore stawg starozytng tego zaktadu o wie-
le podnosza. Na wystawie porcelany z Sevres w Paryzu,
podziwiano niektére naczynia wykonane na sposob sta-
wnej wazy z Alhambry. Dotad zadnemu sztukmistrzowi czy
to europejskiemu czy chinskiemu nieposzczeseito si¢ na-
wet w przyblizonym stosunku zrobi¢ co$ podobnego jak
ten wzor sztuki arabskiej. Dopiero jeden z fabrykantoéw
w Sevres odkryl niedawno sposob utwierdza¢ przedmio-
ty en relief na porcelanie cienkiej jak skorupa z jajka.
Wyrabiania te sa3 we $rodku prozne, dla tego przy wy-

palaniu naczynia nie pe¢kaja. Niedawno poslano caly taki
serwis do Kantonu, aby cesarzowi Chinskiemu pokazaé do

akiej doskonatos§ci doszly wyroby francuzkie.

Hossya. (Prace historyczne). W przedmiocie histo-
ryi rossyjskiej, dzieta w roku 1849 wydane dzielg sie na:
1) materyaty historyczne, 2) badania krytyczne, 3 ) ‘wy-
ktady pragmatyczne. Pierwszy oddzial jak zawsze byl
najliczniejszy.  Zbieranie albowiem pomnikéw krajowych,
piSmiennych, lub jakichkolwiek innych, szczegdlnie w now-
szych czasach, powszechnem jest w Rossyi. Jakoz wza-
dumienie niemal wprawiaja owe gorliwe i kosztowne pod
tym wzgledem przedsigwzigcia, przez rzad, towarzystwa
naukowe i prywatnych przedsigbrane, tak iz $miato mo-
zna powiedzie¢, ze nie masz strony zycia narodowego,
ktoraby archeolodzy tameczni nie dotkngli, ani oddziatu
materyatow historycznych, ktoryby mogt ujs¢ ich uwagi.
W zesztym tedy roku, do rz¢du takowych przedewszyst-
kiein nalezaly wydania komissyi archeograficznej, ktora
w konicu 1848 r. wydrukowata trzeci tom dopelnien do
akt historycznych, dwa tomy akt zachodniej Rossyi ty-
czacych sie, nakoniec pierwszy tom dopeinien do akt wob-
cych jezykach, ktore stanowia dalszy ciag znanego zbio-
ru dyplomatéow, przez p. Turgieniewa wydanych, a w ar-
chiwach zagranicznych odkrytych. Wszystkie te dzieta
nader waznych dostarczyly materyatow do prac, ktore na
przyszto$§¢ w historyi rossyjskig¢j przedsigbrane b¢da; mia-
nowicie obfite one sa w fakta, tyczace si¢ wewngtrzne-
go stanu dawnej Rossyi, jej handlu, administracyj rzado-
wych, zdobycia Syberyi, stosunkéw politycznych Polski i
Litwy z Rossya ilp. Oprécz tych kosztownych wydan,
rzad nowe a ogromne przedsigwzigcie dla dobra historyi
narodowej rozpoczal, zamierzajac drukowaé¢ swoim ko-
sztem 1 staraniem dawne archiwum monarchow do Piotra
W. tak zwanych Razriadnyeh i slutejnych spiskow kto-
re dostarczg nader licznych i rozmaitych do wjelu
objasnien 1 dopetnien; zwtlaszcza cate Urzadzenie admi-
nistracyjne panstwa, do konca XVII stulecia* stosunki ro-
dzin bojarskich, zwiazki zewng¢trzne Rusi z zachodnig Eu-
ropa, wreszcie stan wewngtrzny catego narodu, poczaw-
szy od XVI do kofica XVIIST> w,eka: slowem wszystko to
w najdrobniejszych szczegodtach zostanie objasnione. Bg-
dato zatem materyaty nieskonczenie wazne dla historyi

ogole, a dla dyplomacyi i archeologii w szczegodle.

Niemniej zajmuja archeologéw, starozytno$ci panstwa
rosssyjskiego, przez osobna» na ten cel przy zbrojowni
cesarskiej ustanowiong koinissya wydawane, ktorych juz
trzeci zeszyt z druku wyszedt. Razdy z tych zeszytow
zawiera znaczng ilo$¢ $licznych rysunkow, przez p. Soin-
cewa wykonanych, a przedstawiajacych starozytne ruskie
ubiory, zbroje, rozmaite naczynia i tym podobne rzeczy;
text za§ do nich napisany jest przez pandéw Sniegirewa,
znanego starozytnika moskiewskiego ; Weltmanna.” Cate

Czcionkami drukarni Czasu.

to przedsigwzigcie, ogromnego kosztu wymagajace, tylko
rzad krajowy moglby byt przedsigbraé,'z takim bowiem
przepychem i dostatkiem to dziele wychodzi. Oproécz tych
dziet kosztem skarbu wydawanych, i towarzystwa nauko-
we przyshuzyty si¢ historyi, a mianowicie:’ towarzystwo
historyi 1 starozytnos$ci rossyjskich w Moskwie, wydato
w roku 1849 cztery tomy swego Wremianika, ktory cel
i charakter, poprzednio przez toz towarzystwo wydawa-
nych Czytan zachowuje.

Z prywatnych prac, osobno
znajdujacych sig, szczegdlnie odznaczyty sig:
1 przypowiesci zbrane przez p. Sniegirewa ,’ znanego od-
dawna z licznych i sumiennych prac archeologicznych pi-
sarza. Zbior pie$ni ukrainskich przez p. Maksymowicza,
professora uniwersytetu §. Wlodzimierza w Kijowie, kto6-
ry poprzednio juz kilkakrotnie ciekawe pie$ni tamecznego
ludu ogtaszal. Zreszta pan Sacharéw wydat drugi tom
swoich powiesci narodu ruskiego, ksigge¢ piata do°dsmej
zawierajacy, w ktéorych wydrukowane s3a starozytne ru-
skie stowniki, obrzedy weselne monarchow w XVI i XVII
wieku, zbiér podan i guset ludu, a nakoniec podréze Ru-
// Otv Carogrodu, Jerozolimy, Iridyj i Chin, do pano-
iarv¥Ue [Otra odbywanych. Pan Sacharow odznheza-
n L ze¢w,8r?Zytnik’ kI<n!§'° trafne poréwanie z naszym

Tvnif .Wojcickim uczony Maciejowski przed laty u-

badania oltaro W r,/ ,sobnych flvbch zeszytach swoje
ifonnniémin  r ,zy|neni ruskieui malarstwie obrazowem, I-

bna roznrawe2 o h°iT h korzystaJ¥lc P- PoPOW, napisat oso-
i* u *tory® te£° rodzaju malarstwa i w 9 nu-
merze dziennika: Przeglad poélnocny umiescit. P. Marty-

now wy a a ze siédmy poszyt w arkuszowym formacie
ruskich Starozytnosci w zabytkach koS$cielnego i Swieckie-
go budownictwa, ktoreto dzielo i osobno w mniejszym
formacie w Osemce druktae, a tekst do niego n Snieoi-
rew daje. Nakoniec w Kijowie wydano kronik¢ Wieliczki,
historyi Matorossyi tyczaca si¢, nader wazng zZewzoledu,
iz utozona jest za czasOw Piotra W. ze zrdédet dzi§ za-
traconych, a wiele nowych szczegétow do dziejow tego
kraju zawiera.

Dzieta historyczne, opracowane krytycznie, w porowna-
niu do liczby zbioru materyaléw mniej sa znaczne i ni-
kna niemal w obec coraz bardziej i obficiej nagromadzonych
faktoéw, stosownego obrobienia i osgdzenia wymagajacych.

Oddziat pragmatycznego wyktadu historyi bardzo byt
ubogi; tu wszakze naleza: historya kosciota ruskiego przez
Filareta biskupa ryzskiego; historya o sektach w kosciele
rosyjskim, przez Ignacego arcybiskupa woronezskiego i
zadofiskiego; Myty poganskie u Stowian przez Szeppinga itd.

Do historyi prawa wydano byly: historya utworzenia i
rozwoju systematti sadownictwa cywilnego rusktr*-o do
r. 1649, doskonata rozprawa p. Michajtowa. Przedewszy-
stkiemi atoli prawo kryminalne najlepiej bylo opracowane,
a w tym oddziale wyszly trzy znakomitej wartosci dziela,
jakiemi sa: Rys badan historycznych o sadownictwie kry-
minalnem wRosyi, przez p. Linowskiego; o karach istnie-
jacych w Rosyi, do panowania cara Aleksego Michajto-
wicza, pr/ez p. Deppa, 1 Poczatek sadéw kryminalnych
w panstwie moskiewskiein, rozp awa p. Popowa, umie-
szczona w numerze | 1 3 Przegladu podinocneo-o." Nako-
niec: Zewnegtrzny przeglad historyi prawa ruskiego przez
p. Rozdestenskiego. ®

Niemniej liczne a obszerne rozprawy byly po pismach
czasowych umieszczane, z ktoérych wiele potem osobno

i po pismach czasowych
Przystowia

wydrukowano. Takiemi s3 rozprawy professora Solowie-
wa, p. t.: Rys historyi Matorosyi, do poddania si¢ jej ca-
rowi Aleksemu Michajlowiczowi, ktéorego poczatek w r.

lo48, a koniec w 2 numerze Pamigtnikow ojczystych byt
umieszczony.

W Przegladzie poéinocnym oprécz wielu innych rozpraw,
znajdowal sie szczegdlnie polskiej historyi tyczacy si¢ ar-
tykut, pod tytulem: Poselstwo polsko-litewskie do ‘Mo-
skwy w r. 1678, przez Tannera opisane; za§ w Nrze 11
Biblioteki do czytania byta rozprawa p. Tiurina, pod ty-
tutem: Zycie spoteczne i stosunki ziemianskie w staro-
zytnej Rusi, artykul dobrze i z wielka erudycya napisany.

Mowiac o historyi rosyjskiej, niepodobna niewspomnied
o nieskonczenie pod tym wzgl¢gdem waznych dziennikach
gubernialnych, z powodu, iz w nich od pewmego czasu
najwigcej materyatéw historycznych umieszczanych bywa.
Jakoz dazno$¢ tych pism prowincyonalnych po catym o-
groinnym obszarze cesarstwa rozsianych, a w kazdej gu-
bernii kosztem rzadu wydawanych, coraz wigkszej nabie-
ra warto$ci. W niektérych albowiem miejscowi pisarze
lub gorliwi mito$nicy wszelkiemi sposobami cze§¢ zamie-
szkalego przez nich kraju poznaé staraja si¢, a znajdu-
jace si¢ tamze zabytki, w dziennikach tych w oddziale
felietonu ogtaszaja. Sliczne i chwalebne dazenie; tym bo-
wiem sposobem pismiennictwo krajowe rozszerza sig, u-
kryte zdolnosci na jaw wychodza, a niejeden starozytny
zabytek uratowany zostaje. Jakoz’ nieraz umieszczane sa
tam ciekawe dawne dyplomata, w cerkwiach lub prywa-
tnych zbiorach przechowywano, opisy kosciotow, iniast
lub catych powiatéw i gubernij. Starozytne podania, zbio-
ry piesni ludu, przystowia lub filologiczne szczegdlnosci
jezyka prowincyonalnego, nakoniec materyaty do staty-
styki i jeografii jakiej czg$ci kraju, lub miasta.

— W Petersburgu sprzedaz dubletéw c. biblioteki pu-
blicznej wkrotce nastapi. Pierwszy toin katalogu drukiem
zostal ogloszony. Moznaby wnosi¢ ze tam okaza sie szcza-
tki z biblioteki zabranej niegdy$ Zatuskich.



